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Kaspars Klavins
(d Diplométs vacu-latviesu-krievu valodas tulkotajs (Ventspils Augstskola)
(d Tulks - sinhrona tulkosana (Latvija Universitate)
([ Sertificets Trados pasniedzéjs

1 TranslatePRO dibinatajs un direktors

1 K Solutions dibinat3js un direktors (Trados oficialais parstavis Baltijas
valstis, Ukraina un Gruzija)

(d Valodas: latvieSu, vacu, anglu krievu
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lielakam tulkoSanas agentturam Eiropa un pasaulé

' |
® Primari nodrosina rakstiskas tulkoSanas pakalpojumus ka apakSuznéméjs
' | ' TranslatePro pata pol parstzneme)

® 95% pakalpojumu eksports

FA KTI e TulkosSanas tirgu kops 2005. gada

e Nodrosina tehniska rakstura tulkojumus 63 valodu kombinacijas
e Vairak neka 30 000 veiksmigi realizéti projekti

e |ztulkoti vairak neka 75 000 000 vardi

e MTPE projekti no 2015. gada

e Piedava MT iesaistiSanu dazados projektos LV klientiem no 2020. gada

partners@translatepro.eu | +371 65312888
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Izmantotas programmas

(0 XTRF

Trados
Studio 2022

N Passolo
S O

O .

o memoq e International —
@ WORDFAST TRANSIT NXT
J
across 7 i, .0

D Phrase l’!} Xbench
E4 MEMSOURCE L—'VERIFIKA
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Valodu kombinacijas

e latvieSu

e igaunu

e lietuviesu
e krievu

e |atviesSu

e igaunu

e lietuviesu
e krievu

* polu

e ukrainu
e bulgaru
... un citas

* polu

e ukrainu
e bulgaru
... un citas

e |atviesSu e |atviesu
e igaunu e igaunu

e lietuviesu e lietuviesSu
... un citas

Francais
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Specializacija

Marketinga un
reklamas teksti

Tehniskie 7 \YEIEHETY
tulkojumi adaptacija

Automobilu
industrijas
teksti

& programmaturu
lokalizacija
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MT projekti

Elektronikas
komponenti

Lauksaimniecibas —— Apmacibu
tehnika materiali

Automobilu
industrijas
teksti

LV: iepirkumu
@ dokumentacija,
e-komercija

e-komercijas
teksti
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Ry |
T TranslatePro “Pastaves kas parvértisies”
. J -
/J. Rainis?/

Post-editing/postediting - pécredigésana

Pécredigésana (jeb posteditésana) ir process, kura cilvéki groza masinveida sagatavoto tulkojumu, lai iegitu pienemamu galarezultatu. Personu, kas veic
pécredigésanu, sauc par pécredaktoru. Pécredigesanas jédziens ir saistits ar pirmsredigésanas jédzienu. MasSintulkojot tekstu, vislabakos rezultatus var
sasniegt, ieprieks redigéjot avota tekstu, pieméram, piemérojot kontrolétas valodas principus, un péc tam péc redigésanas redigejot masintulkoSanas
rezultatus. Tas atsSkiras no redigésanas, kas attiecas uz cilvéka radita teksta uzlaboSanas procesu (procesu, ko tulkoSanas joma biezi dévé par

parskatiSanu). Péc tam péc redigésanas tekstu var parskatit, lai nodrosinatu kvalitativu valodas izvéli, un veikt korektdru, lai labotu vienkarsas kladas.
Tulkots ar www.deepl.com

Pécapstrade (vai postitoSana) ir process, kura cilvéki groza masinraditu tulkojumu, lai panaktu pienemamu galaproduktu. Personu, kas veic
pécredigésanu, sauc par pécredaktoru. Pécapstrades jédziens ir saistits ar pirmapstrades jedzienu. Teksta tulkoSanas procesa, izmantojot
masintulkoSanu, vislabakos rezultatus var iegut, ieprieks redigéjot avota tekstu, pieméram, piemérojot kontrolétas valodas principus, un péc tam péc
iekartas izvades redigésanas. Tas atsSkiras no redigésanas, kas attiecas uz cilvéka radita teksta uzlaboSanas procesu (process, ko biezi dévé par
parskatiSanu tulkoSanas joma). Pécredigésanas tekstu péc tam var parskatit, lai nodrosinatu, ka valodas izvéles kvalitate tiek korekti nolasita, lai labotu

vienkarsas kludas.
Tulkots ar https://translate.tilde.com/

Pécredigésana (vai ievietoSana) ir process, kura cilvéki groza masingeneréto tulkojumu, lai iegltu pienemamu galaproduktu. Personu, kas veic
redigéSanu, sauc par redaktoru. Pécredigésanas jédziens ir saistits ar iepriekS€jas redigésanas jédzienu. Teksta tulkoSanas procesa, izmantojot
masintulkoSanu, vislabakos rezultatus var ieglt, ieprieks redigejot avota tekstu — pieméram, piemeérojot kontrolétas valodas principus — un péc tam
redigéjot masintulkoSanu. Tas atskiras no redigésanas, kas attiecas uz cilvéka radita teksta uzlaboSanas procesu (process, ko tulkoSanas joma bieZi sauc
par parskatiSanu). Péc redigéto tekstu var péc tam parskatit, lai nodrosinatu, ka valodu izvéles kvalitate tiek parbaudita, lai labotu vienkarsas k|tdas.
Tulkots ar https://translate.google.com/

(https://en.wikipedia.org/wiki/Postediting)
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Galvenie
PEMT faktori

Saprast klienta vajadzibas un pieprasijumu, jo ne vienmeér klients vélas
sanem ekvivalentu cilvéka tulkojumam (post-editing, full-post editing,
light post-editing)

Jasaprot, ka masintulkoSana tiek pielietota, lai ekonométu laiku un
lidzeklus vai vienkarsi jo nav citas izejas (japielagojas jaunajiem

apstakliem, lai spétu nopelnit)

PEMT likmes — 60-70% no tulkoSanas bazes likmes vai stundu likme ja MT
kvalitate ir slikta

Konflikts starp valodas sargiem un biznesa vajadzibam, jo neizbégami
nakas upurét valodas kvalitati biznesa un ekonomijas varda

Biezi vien klients pastuta PEMT bet sagaida “human translation” kvalitati

Nereti klienti Smaucas pieprasot redigesanas pakalpojumu, bet isteniba
atsutot masintulkojumu

partners@translatepro.eu | +371 65312888
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Esi uz vilna
vai ari
vilnis tevi

aizskalos!
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Vita Belhouari

J kops 2015.g. tulkoSanas agentiira “Translate Pro”
Tulkosana no anglu un vacu valodas latviesu valoda.
Redigésana.
Maketu/dokumentu izkdrtojuma un formatéjuma parbaude péc tulkosanas.

1 kops$ 2007.g.  arStata tulkotaja

Sakotneéji tulkosana bija papildu nodarbosanas, kas 2007. gada kluva par

Valodu prasmes pamatnodarbosanos.
anglu eeeeo
vacu  eeeeo 1 Pirmie soli — OTTO un Bonprix katalogu tulkoSana (Tellimiskeskus OU [Igaunija]).

krievu eeeco

francu ecooo

AribU 00000 1 Sadarbojusies ar vairakam vietéjam tulkosSanas agentiram

(darija) (Synergium, Nordtext, Language Master International (LMI),
euroscript, filologi.lv, Translate 24/7, Tilti Systems),

CAT riki ka ari arvalstu agenturam

(TOFT International [Lietuva], LinguaPros [ASV],
TranslateMedia [AK], translated.net [Italija]).

matecat
www.translatepro.eu | partners@translatepro.eu | +371 65312888
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= Nekonsekvence
(katrs teikums tulkots atseviski, nav nemts véra teksta konteksts,

M a ng t u I kOt u netiek ievérota vienada izteiksme)

= Terminologija
t k t (neatbilst jomai, neatbilst klienta specifiskam terminu lietojumam,
e S U nekonsekvents termina tulkojums visa teksta)

. - = Netiek nemtavera TM un TB
nepilnibas

= Teksta tulkojums neatbilst avota tekstam, nelogiski tulkojumi

= Tagi netiek atpaziti un parnemti vai
ir ievietoti nepareiza vieta teikuma

= Netiek atpazits secigs, vienlaidu teksts — saisinajumi
ar punktu, teksta sadalijums vairakos segmentos

= Vardi, nosaukumi un saisinajumi netiek atpaziti
vai tiek atpaziti kludaini

= Diakritisko rakstzimju kroploSana

....................

....................
....................

....................
....................
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Nekonsekvence

gss Fehlfunktion-Kontrolleuchte blinkt-9x-lang, -1x kurz SHE Fuskeyas-kiadasKludainas-darbibas-kontrollampina-mirgo-9x-
Hgigari,-1x-Tsi
856 Fehlfunktion-Kontrollleuchte-blinkt-dauerhaft S NMT Funkeljas-klodasKludainas-darbibas-kontrollampina-mirgo-
nepartraukti
868 Fehlfunktion-Kontrollleuchte-leuchtet/blinkt-orange S NMT Funkelias-kodasKliodainas-darbibas-kontrollampina-
spiddeq/mirgo-oranZa-krasa
Fehlfunktion Die- 9 <INKL NAME="REF-BS" TYPE="DataElement" PRE-TRANS="NO" ID="1"
PPl <INKL NAME="REF-BS" TYPE="DataElement’ PRE-TRANS="NO" ID="1" AT OBD FITIEY -ir konstatejusi-transportiidzekla-elektronikas-
OBD 4NN hat-eine-Fehlfunktion-in-der-Fahrzeugelektronik- klodainu-darbTbas-kadu.
™ klGdaina darbiba erkannt.
Die-Fehlfunktion-Kontrolleuchte leuchtet-auch, - wenn-die- S NMT Funkeljas-klndasK|odainas-darbibas-kontrollampina-spiddeq-
3 B 870 Traktionskontrolle-aktiviert-ist-und-der-Drehzahlbegrenzer-eingreift. arT-tad, ja-ir-akiivizéta-sakeres-kontrole-un-sak-darbotiesiby-
Teksta funkcijas kluda, apgriezienu-skaita-ierobeZotajs.
darbibas klida 883 Fehlfunktion-Kontrollleuchte leuchtet/blinkt-orange 2 cm Funkelas-kladasK|idainas-darbbas-kontrollampina-
~ T deqgspid/mirgo-oranZa-krasa
kladu traucéjums, Die- SIRTIEANI <!\KL NAME="REF-BS" TYPE="DataElement' PRE-TRANS="NO" ID="1"
darbibas traucéjumi SR <INKL NAME="REF-BS" TYPE="DataElement’ PRE-TRANS="NO" ID="1" AT OBD ZI\TIEY -ir konstatéjusi-transportiidzekla-elektronikas-
OBD 4ENHER -hat-eine-Fehlfunktion-in-der-Fahrzeugelekironik- klodainu-darbTbas-kladu
erkannt.
Die-Fehlfunktion-Kontrolleuchte-leuchtet-auch,-wenn-die- C ey Funkeljas-kladasKlidainas-darbibas-kontrollampina-spiddeq-
885  Traktionskontrolle-aktiviert-ist-und-der-Drehzahlbegrenzer-eingreift, arttad, ja-ir-aktivizéta-sakeres-kontrole-un-sak-darbotiestby-
apgriezienu-skaita-ierobeZotajs.
Nach-6-erfolglosen-Stariversuchen-nicht-weiterstarten, -sondern- S NMT Neturpiniet-transportlidzekla-iedarbinadSanu-péc-6-
1160 das-Fahrzeug-auf-andere-Fehlfunktionen-kontrollieren. in_eveiks_m‘i'gi_em-palaiéanasqedarbiné:éan_as_-méginéjumiem;-__
parbaudiet-citaus-transportlidzekla-klidainas -darbibasfurkedu-
Nach-6-erfolglosen-Startversuchen-nicht-weiterstarten, -sondern- 2 100% Neturpiniet-transportlidzekla-iedarbina$anu-péc-6-
1581 das-Fahrzeug-auf-andere-Fehlfunktionen-kontrollieren. “neveiksmigiem-palaiSanas-iedarbinaSanas-méginajumiem; -

parbaudiet-citaus-transportiidzekla -funkeiju-klidainas-
darbibasu-traucaiumus.

- - T . -
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Terminu nekonsekventa masintulkojuma piemeéri

Avota teksts Masintulkojums Faktiskais tulkojums

3 NeperknoyeHune obnactu )
Flachentaster NAOCKHUKW NepeknYarens
HNaTyMK 30HKI

v dzesesanas skidrums .
Kihlflussigkeit . dzeses skidrums
dzeses skidrums

izpludes gaze

Abgas _ izpludes gaze
atgaze
tuksgaita _

Leerlauf _ brivgaita
brivgaita
motors _

Motor o dzingjs
dzingjs

sakeres kontrole

Traktionskontrolle _ vilces kontrole
vilces kontrole
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Netiek nemti vera TM ieraksti

Masintulkojums, kura nav nemts véra esoss TM ieraksts [ACROSS] [

222 Lebensgefahr-durch - Stromschlag - bei - gedffneten - @
Gehauseteilen

._n) ﬁ +25 ﬁ - %I - *ﬂ K) (4 |
dl_table_text_bold v
Dzivibas - apdraudéjums - no - elektriskas - stravas - trieciena, - ja - korpusa - dalas - ir - atvértas

ja-korpusa-dalas - ir- atvértas

T)[B7 U x x =g @.a.

«

Search r

Concordance crossSearch
HAEgRaaagxT4e

Search for similar sentences in crossTank

The following filters are applied: [Project Settings contain filter restrictions]

- Lebensgefahr durch Stromschlag bei gedffneten 1'..~"erl~:leiMn

jair atvérti apsuvuma paneli

T AnS
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Masintulkojums, kura nav nemts véra esoss TM ieraksts [ACROSS]

22 Hinweise - zum - Montageplan Lf_-,l Piezimes - par- mnntﬁias-plﬁnu\ o
— Masintulkojums

k — ——
D A+ FH G FH 0
dl_table_text_bold, 10pt v

Noradijumi - par - montazas - planu

ﬁ| |E| I U X x, =29 ®.q,.

Termina labojums

Search Center

Fuzzy || Concordance | crossSearch

Search words in crossTank: | Hinweis =11 |ﬂ'| I
Following filters are applied: [Project Settings contain filter restrictions]
B2 Hinweis leraksts tulkosanas
atmina
Noradijums
[—
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Formatejuma neatbilstibas

Masintulkojums, kura nav pareizi parnemts avota teksta formatéjums [ACROSS, formatéjums zala krasa]

" Potentialausgloich - zwingond - orforderiich 1) = —\ ——  Masintulkojums

QA7 F-B-F o ] B I U X TEE®. Q.
ditable tet 0~

Formatéjuma kltuda

Search Center

Fuzzy || Concordance || crossSearch

Search for similar sentences in crossTank ﬁ — Py a @ @ %' Il_%':j"

The following filters are applied: [Project Settings contain filter restrictions]

™ Potentialausgleich ‘ Termina kluda

Potencialu izlidzindsana
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Avota teksts Tulkojums Labojums Komentars

90 Gr. 0r pasm. 90 Avota teksta saisinajums vardam GroRe,
masintulkojuma — grami

Nelogiski masintulkojumi

Avota teksts Masintulkojums Faktiskais tulkojums
<NAME=-Nr. <NAME=> ne. <NAME=> Nr.
[2»3_%72]- Status='LEDs Pma_dr?ﬂ].Stay5=5?LED <Tag=<Tag=<Tag=7<Tag> Statusa<Tag=gaismas diodes
Electric Reichweite Elektriskais Reihveits Elektriskaja rezima veicamais attalums
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Pareja uz citu valodu Masintulkojums valoda, kas nav mérka valoda.

Avota teksts Masintulkojums Faktiskais tulkojums

Mobiler Allzwecksauger. Mobile incorrect playlist. Universals mobilais puteklusicejs

Mit Handschlaufe. C thembly. C Temnakom.

Rekalibrierung Messzeug-Satz BrinonHute nc-ampl-wm. _ MNepekanubpoBrka Habopa U3MEPUTENBHBIX
kanubpoeky changers distributors | MHCTpYMeHTOB

Ohne Netzteil. Without the network failed. Bes Bnoka nUTaHuMA.

MT tekstiem vacu valoda: veicot automatizétu priekstulkojumu,
nereti tiek zaudétas diakritiskas rakstzimes avota teksta

Diakritisko rakstzimju kroplosana

1 Das Textilband sollte mindestens _ gewickelt werden

Den Status fAl4r die Positionen 4€71/2 = Stavok|a ,Dalgji atverti idz 1/2" un ,Vedinasanas
2 TeilATffnunga€ce und a€zLAVaftungspositiona€ce pozicija” statusu var noteikt tikai péc pogas oranza
erkennen Sie nur AVaber den orangenen Button. krasa.
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v Konsekvents terminologijas lietojums

v Tulkojuma izmantotas terminologijas atbilstiba TB, TM

Redigésanas
specifika

v Tulkojuma atbilstiba avota tekstam
v Teikuma konstrukcijas, vardu seciba atbilstosi mérka valodai

v Mérka valodai raksturigas izteiksmes lietosana

(vienskaitlis vai daudzskaitlis (tu — jus), darbibas varda forma (nemt — nemiet, parbaudit —
parbaudiet utml.), cieSama-darama karta (tiek atjauninats automatiski — automatisks
atjauninajums), viriesu/sieviesu dzimtes lietojums utt.)

v Formatéjuma labojumi atbilstosi avota tekstam

v/ Tagu parbaude, labojumi

Sanemot darbu, veikt QA (Xbench, Verifika, CAT rika QA Ll

partners@translatepro.eu funkcijas) un péc tam veikt meérka teksta ParskatiSaNU. 8ttt ettt

+371 65312888 | S NN NN S B RN R NSNS SN N
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Pateicamies par uzmanibu!
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